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Z A K O N

O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O RADIODIFUZIJI 
Član 1.

U Zakonu o radiodifuziji ("Službeni glasnik RS", broj 42/02), član 23. menja se i glasi:

"Članove Saveta bira Narodna skupština Republike Srbije (u daljem tekstu: Skupština), na predlog ovlašćenih predlagača.

Ovlašćeni predlagači jesu:
1)
nadležni odbor Skupštine;

2)
Skupština Autonomne pokrajine Vojvodine; 

3)
rektori univerziteta u Republici Srbiji, putem zajedničkog dogovora;

4)
udruženja radiodifuznih javnih glasila u Republici Srbiji, udruženja novinara u Republici Srbiji, profesionalna udruženja filmskih i dramskih umetnika u Republici Srbiji i profesionalna udruženja kompozitora u Republici Srbiji, putem zajedničkog dogovora;

5)
domaće nevladine organizacije i udruženja građana koja se prevashodno bave zaštitom slobode govora, zaštitom prava nacionalnih i etničkih manjina i zaštitom prava dece, putem zajedničkog dogovora;

6)
crkve i verske zajednice.

Kandidata za devetog člana Saveta predlažu prethodno izabrani članovi Saveta, s tim što moraju predložiti kandidata koji živi i radi na području Autonomne pokrajine Kosovo i Metohija i koji ispunjava kriterijume za članstvo u Savetu utvrđene ovim zakonom.

Kandidat za devetog člana Saveta predložen je ako za njega glasa najmanje pet članova Saveta."

Član 2.

Član 24. menja se i glasi:

"Svaki ovlašćeni predlagač podnosi nadležnom odboru Skupštine listu na kojoj se obavezno nalaze dva kandidata za člana Saveta, sa izuzetkom nadležnog odbora Skupštine, koji predlaže listu na kojoj se obavezno nalazi šest kandidata. Za izbor devetog člana Saveta predlaže se samo jedan kandidat. Svaki predlog mora biti potpisan i overen od strane ovlašćenog predlagača i sadržati lično ime i adresu zastupnika.

Kandidati ne moraju biti iz reda ovlašćenog predlagača.

Skupština bira po jednog kandidata sa svake važeće liste i tri kandidata sa liste koju predloži nadležni odbor Skupštine.

Ovlašćeni predlagači utvrđuju svoje predloge samostalno, a ako se jedan ovlašćeni predlagač sastoji od više pravnih subjekata, predlog se utvrđuje sporazumno, međusobnim usaglašavanjem.

Podatke o domaćim nevladinim organizacijama i udruženjima građana nadležni odbor Skupštine pribavlja od organa nadležnih za vođenje registara tih organizacija, odnosno udruženja.

Ako domaće nevladine organizacije i udruženja građana predlože više od jedne liste kandidata, važeća je ona lista koju potpiše veći broj organizacija, odnosno udruženja (ovlašćenih predlagača) koja su u prethodnom periodu imala veći broj sprovedenih akcija, inicijativa i objavljenih publikacija iz oblasti kojom se pretežno bave. 

Ako je predlog liste kandidata podnet suprotno odredbama ovog zakona, nadležni odbor Skupštine vraća predlog ovlašćenom predlagaču da ga u roku od 15 dana uskladi s ovim zakonom. Ako nadležni odbor Skupštine nije u mogućnosti da utvrdi koja lista kandidata je važeća u smislu stava 6. ovog člana, vratiće predloge ovlašćenim predlagačima, koji su u tom slučaju obavezni da nadležnom odboru Skupštine dostave usaglašeni predlog u roku od 15 dana.

Predsednik Skupštine, najmanje 20 dana pre odlučivanja o izboru članova Saveta, na pogodan način, javno objavljuje sve važeće liste kandidata koje su podneli ovlašćeni predlagači sa osnovnim biografskim podacima o kandidatima.

Nadležni odbor Skupštine može, pre odlučivanja o izboru članova Saveta, organizovati javni razgovor sa svim predloženim kandidatima radi sticanja uvida u njihove sposobnosti za obavljanje poslova iz nadležnosti Agencije. 

Ako nijedan kandidat sa neke od lista kandidata za člana Saveta ne dobije dovoljan broj glasova, izbor se obavlja na osnovu nove liste kandidata, koju ovlašćeni predlagač dostavlja najkasnije u roku od 15 dana od dana odlučivanja o prethodno podnetoj listi."

Član 3.

U članu 25. stav 1. tačka 1) reči: "savezni poslanici" zamenjuju se rečima: "poslanici u Skupštini Srbije i Crne Gore".

U tački 2) reči: "Saveznoj vladi" zamenjuju se rečima: "Savetu ministara".

Član 4.

U članu 29. stav 4. briše se. 

Član 5.

U članu 31. stav 4. reči: "30 dana" zamenjuju se rečima: "60 dana".

Član 6.

U članu 32. stav 3. posle reči: "glas" reči: "najmanje jednog" brišu se, a reči: "ovlašćenih predlagača" zamenjuju se rečima: "ovlašćenog predlagača".

Član 7.

U članu 78. tačka 6) reč: "savezne" zamenjuje se rečima: "izbore za Skupštinu Srbije i Crne Gore".

Član 8.

U članu 87. stav 4. reči: "savezni poslanici" zamenjuju se rečima: "poslanici u Skupštini Srbije i Crne Gore".

Član 9.

U članu 96. stav 9. reči: "savezni poslanici" zamenjuju se rečima: "poslanici u Skupštini Srbije i Crne Gore", a reč: "saveznim" zamenjuje se rečima: "organima Srbije i Crne Gore".

Član 10.

Ovlašćeni predlagači dužni su da u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona dostave nadležnom odboru Skupštine predloge lista kandidata za izbor članova Saveta, a Skupština donosi odluku o izboru osam članova Saveta u roku od 60 dana od dana prijema liste kandidata.

Savet će se konstituisati u roku od 15 dana od dana izbora osam članova Saveta i na konstitutivnoj sednici utvrditi predlog za izbor devetog člana Saveta i dostaviti ga nadležnom odboru Skupštine.

Skupština će doneti odluku o izboru devetog člana Saveta u roku od 30 dana od dana dostavljanja predloga iz stava 2. ovog člana.

Savet je dužan da u roku od sedam dana od dana izbora devetog člana Saveta izabere predsednika i zamenika predsednika Saveta.

Član 11.

Danom izbora članova Saveta u skladu s ovim zakonom prestaje mandat članova Saveta izabranih u skladu sa Zakonom o radiodifuziji ("Službeni glasnik RS", broj 42/02).

Prilikom prvog izbora članova Saveta u skladu s ovim zakonom, ne primenjuje se odredba člana 27. stav 4. Zakona o radiodifuziji ("Službeni glasnik RS", broj 42/02).

Prilikom prvog izbora članova Saveta u skladu s ovim zakonom u pogledu trajanja mandata članova Saveta primenjuju se odredbe člana 27. st. 2. i 3. Zakona o radiodifuziji ("Službeni glasnik RS", broj 42/02).

Član 12.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku Republike Srbije".
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